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Lasciare il proprio paese per
andare a lavorare in terra stra-
niera e sempre un fatto impor-
tanrte e pieno di conseguenze per
chi emigra, per la sua famiglia,
per la Paltria.

I emigrante consideri questo
fatto con molta ponderazione e

- abbia presenti i consigli pratiei

che seguono.
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INFORMAZIONI UTILI1

Sono informazioni utili all’emigrante :

a) quelle riguardanti le condizioni generali e
particolari del paese dove egli intende recarsi (clima,
possibilita di occuparsi, condizioni di lavoro, lingua,
istituti di assistenza italiani; ecc.) |

b) quelle concernenti le formalita necessarie
per ottenere il passaporto e gli altri documentij

¢) quelle relative ai mezzi di trasporto dal
Comune di residenza alla stazione di confine, o, se
si tratta di viaggio ma,rittimo, al porto d’imbarco;
nonche quello riferentisi alla durata del viaggio
stesso e al prezzo del biglietto;

d) quelle relative alla Compagnia di naviga-
zione, al porto d’imbarco, alla data della partenza,
al nome del piroscafo; ' |

e) tutte quelle altre notizie, infine, che pos-
sono metterlo in grado di provvedere alla partenza,
al viaggio, all’arrivo, al collocamento all’estero,
al cambio della moneta, alla rimessa dei suoi ri-
sparmi e via dicendo, in maniera da evitare errori
e il pericolo di cadere vittima dei numerosi sfrut- Pl
tatori di emigranti.

A.CHI PUO RIVOLGERSI L’EMIGRANTE

Prima di disporsi alla partenza, emigrante puo
avere informazioni dal Sindaco del comune, dal
Comitato Mandamentale dell’emigrazione, dalla Pre-
fettura o Sottoprefettura e, pitt utilmente, dall’Uf-

ficio del Delegato DP:ovinciale dellemigrazione, dal-
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VIspettorato dell’emigrazione nel porto di Genova, o
di Trieste, o di Napoli, o di Palermo, o di Messina,
o di Fiume; dal R. Ufficio dellemigrazione di Ven-
timiglia, di Treviso, di Milane, di Torino, o di
Bardoneccliia; e in ogni caso, specie per notizie di
carattere generale, dal Commissariato Generale del-
Vemigraziome in Roma e da tutti gli uffici da questo
dipendenti. (Vedi elenco a pag. 15-16).

PRIMA DELLA PARTENZA

IL’emigrante fara bene ad assicurarsi che nel
paese in cui intende recarsi trovi effettivamente e
subito impiego remunerative. I opportuno procu-
rarsi preventivamente un contratto di lavoro; solo
Iemigrante diretto agli Stati Uniti non deve avere
un preveuntivo contratto, altrimenti si espone ad es-
sere respinto. Per notizie di carattere generale ¢ con-
sigliabile rivolgersi, di preferenza, al Commissariato
Generale dell’emigrazione in Roma (Via Boncom-
pagni, 30) o ad uno qualsiasi dei Regi Uffici del-
Pemigrazione nel'Regno. (vedi elenco a pag. 15-16).

Quando abbia decisa la partenza, I’emigrante
non proceda a vendite precipitose dei propri beni,
mobili, eftetti; attenda, per farlo, di essere sicuro
di poter partire. :

E opportuno, perecio, che 1’emigrante si faccia
anzitutto visitare dall’Ufficiale sanitario del suo
paese (gratuitamente, se ne ha diritto), tenendo
presente che, risnltando affetto da malattie organi-
che, o contagiose, o da imperfezioni fisiche, gli
potri poi essere mnegato 1’imbarco o impedito lo

sbarco.




Se Vesito di questa prima visita gli sara favo-
revole, si rivolga alla Compagnia di Navigazione
cui appartiene il piroscafo nel quale intende fissare
il posto, o al locale rappresentante del vettore;
e si attenga, in ogni modo, alle disposizioni che
possono concernere le partenze per i singoli paesi
stranieri. |

Assicuratoéi I’ imbarco a mezzo del rappresen-
tante, inizi subito le pratiche per ottenere il passa-
porto, che ¢ documeiito indispensabile per emigrare
¢ per soggiornare ail’estero senza inconvenientic

IL PASSAPORTO-

I1 passaporto e mnecessario qualanque sia la
classe in cui I’emigrante prenda imbarco e qua-
Innque sia il paese di destinazione, continentale o
transoceanico. %

Per avere questo documento egli puo rivolgersi,

a voce o per iscritto, al Sindaco, ovvero al Comitato
Mandamentale; esso provvede a richiederne il ri-
lascio alla competente Autorita circondariale di

Pubblica Sicurezza.

Si consiglia di servirsi, per ottenere il passaporto
per i pacsi transoceanici dellcpera det rappresentanty
dei vettori: ma chi st affida ad essi non ¢ tenuto a
rimborsare se non le spese vive effettivamente sostenute,

Delle pratiche per il sollecito rilascio del pas-
saporto si occupano gratuitamente anche.i Delegati
provinciali dell’emigrazione e gli Istituti d’assi-
stenza autorizzati dal Commissariato.
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I minori di 15 anni non sono obbligati ad avere
un passaporto proprio: possono essere jscritti. nel
passaporto del padre, o della  madre, o del tutore,
o del fratello maggiore.

Per ottenere il passaporto, I’ emigrante non
dovra esibire alcun documento, perché quelli ne-
cessari sono richiesti dlrettamente dalle Autorita.
L’ emigrante deve solo procurarsi due fotografie
recentl su culi apporra la propria firma che dovra
essere autenticata dal Sindaco.

A seconda del paese di destinazione possono
occorrere altri speciali docnmenti. Cosl, per esempio,
per la Repubblica Argentina, e richiesta anche una

dichiarazione da cai risulti che l'emigrante non fu

mai ricoverato in manicomio, un attestato che
comprovi non aver egli mai esercitato 1’ accatto-
nagegio, e un altro che dimostri di avere egli
adempiuto agli obblighi militari. L

Il passaporto per i paesi transoceanici non puo
sssere emesso senza l1’esibizione del certificato di
« assicurato ilmbarco », rilasciato da una soeieta di

“navigazione autorizza.ta ad imbarcare passeggeri

nei porti del Regno e vistato dal R. Ispettore
del.’emigrazione competente.

I giovani emigranti cbe dal 1° gennaio dell’anno
in cui compiono il 182 arno di eta, fino al giorno

‘dell’apertura della leva della propria classe, inten-

dano recarsi all’ estero, per ottenere il passaporto
debbono rilasciare un atfo di soitomissione per ar-
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ruolamento al Sindaco o, se il Comune e sede di
Consiglio di Lieva, al Commissario di Leva.

1l passaporto va custodito con la massima cura
per h> esso € utile, come documento i identificazione
personale, in ogni contingenza della vita.

IN ATTESA DELLA PARTENZA

Ottenuto il passaporto e nell’ attesa dell’im-
barco o della partenza per la frontiera, emigrante
non smetta di lavorare che pochi giorni prima della
partenza. Nel bagaglio non metta oggetti preziosi,
denari, cibarie o materie liquide; e apponga nel-
Pinterno di esso, in maniera visibile, un paio di
cartellini col proprio nome; cognome e indirizzo.
I’ indirizzo del possessore e il nome del piroscafo
vanno pure indicati sull’involucro del bagaglio.

Bisogna prendere seco soltanto gli oggetti ne-
cessarli e portare mnel bagaglio e sulla persona
soltanto biancheria pulitissima e, per quanto
sia possibile, abiti nmuovi e biancheria in buouno
stato.

Se i partenti sono in comitiva, possono otte-
nere dal Sindaco la richiesta di viaggiare in fer-
rovia a tariffa ridotta; gli emigranti rammentino
di portare sempre con se, come documento, o un
certificato del Sindaco o il biglietto d’imbarco.

Per quanto e possibile, & preferibile chiedere
al Sindaco la coneessione XX? colla quale si puo
viaggiare a riduzione anche soli, se diretti verso
paesi europei o mediterranei.




IL’emigrante transoceanico procuri di trovarsi
al porto d’imbarco all’alba della vigilia della par-
tenza del piroscafo a meno che mnon sia invitato
dalla Compagnia ad anticipare la sua presenza.

IL’emigrante deve difjidare di tutti coloro che lo
inducono ad assicurarsi contro i rischi della reiezione;
o che gli offrono indicazioni e lavori. Si rivolga
unicamente agli uffici del Regio Ispettorato del-
I’emigrazione.

Giunto alla stazione di confine o a quella del
porto d’imbarco, I’emigrante non ceda alle lusin-
ghe di alcun fattorino, cameriere od altra persona
estranea; ma si affidi solo al personale autorizzato
da’'l’'Ispettorato dell’emigrazione. Per mon essere
tratto. in inganno, domandi sempre degli Agenti
incaricati del servizio della emigrazione. A Napoli,
a Genova, o a Bardonecchia, si dirviga all’ Albergo
requisito sor\'eghato. dal Commissariato Generalé
dell’ emigrazione. :

Avuto Y alloggio, rivolga 1 suoi reclami al

R. Ispettore dell’ emigrazione, se La da dolersi del

trattamento usatogli.

Durante il breve soggiorno nella citta, dove
prendera imbarco, o al confine, I’emigrante non
vada a zonzo, e procuri di stare in compagnia dei
snoi compaesani. Non presti fede a finti ed im-
provvisi amiei, o a persone che non conosce e che
si offrano per rendergli servigio.

Trattenga in tasea quanto meno denaro gli e

“possibile, e il rimanente lo cambi in cheque a mezzo

!
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dell’ Ispettorato dell'emigrazione: gquesto denaro gli
verra restituito, all’arrivo, in moneta locale,

Gli emvigranti clie espatrianc per le vie di terra,
se vogliono cambiare la loro moneta nelle Sta-
zioni di contine, faranno bene a rivolgersi, per
I’opportuna indicazione, agii Uffici di emigrazicnce
alla stazione, o a quelli di Pubblica Sicurezza. A
questi Uffici dovranno mostrare il passaporto e gli
altri documenti per sapere se possong regolarmeidte
partire ed essere accettati dal paese ove vanuno,

Nel giorno dell’imbarco !l’emigirante aspetti,
composto e disciplinato, il suno turno di visita sa-
nitaria, che sara a Iui fatta dalla speciale Coni-
missione inearicata di verificare lo stato di salute
di tutte le persone che prendono imbarco, per in-
pe lirte la partenza degli ammalati o convalescenti
e di color) che sono affetti da infermita.

L’ emgrarte non tenti di sottrarsi a quella visila

- sanitaria, perche si esporrebbe a non essere imhareato

€. partendo. ad cssere respinto dal porto di sbarco,
con suo grave danno. |

DURANTE I!. VIAGGIO

I’ emigrante tenga un contegno serio e riguar-
doso verso tutti, e in ispecie verso le  donne e i
bambini, ‘

A bordo, preso in consegna il piccolo bagaglio,
conservi il ecartellino corrispondente al posto di
cuccetta che gii verrd assegnato. '
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Sia pulito : abbia cura della nettezza personale,
msi largamente di sapone, si lavi, si pettini, si
cambi gli indumenti; non sporchi il pavimento
con bucce, mozziconi di sigari o sputi; non deturpi
o danneggi suppelettili, oggetti o impialfti del pi-
roscafo; non si getti nella cuccetta con le scarpe.

Fviti i discorsi sconvenienti; preferisca le letture

che gli vengono fornite dalla Biblioteca che il
Commissariato Generale dell’emigrazione ha isti-
tuito a bordo per lui. Si astenga dal giocare e non
fumi nei locali ove il fumo e proibito.

Rifuggasdall’ozio; piuttosto dorma.
Quando il mare & agitato, sia cauto, non si

‘esponga troppo, eviti i pericoli. Se ha bambini

con se, li vigili attentamente e ne curi la nettezza.

’

Se ha qualche cosa di cui dolersi, seriva i suoi
reclami nell’ apposito registro del piroscafo o li
presenti a voce al Regio Commissario viaggiante
o al medico di bordo; dall’uno o dall’altro avra
cura, assistenza, consigli.

Non trascuri di prepararsi convenientemente
allo sbarco, presentandosi ai funzionari del paese
di immigrazione pulito nella biancheria e con gli
abiti in ordine, per dar di sé la migliore impressione.

ALL’ARRIVO ALL’ESTERO

AWl arrivo mel paese estero, si mostri discipli-
nato. Risponda alle domande che gli vengono ri-
volte, con sincerita, prontezza e chiarezza. Non sia

— 10 —
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impaceciato o 1mpaziente. Se ¢ richiesto dello scopo
dell’espatrio lo dichiari francamente, senza reticenze
che potrebbero essere male interpretate.

Qualora ne venga richiesto da funzionari. non
si preoccupi di dichiarare anche se porti con se
del denaro. '

Esaurite tutte le formalita dello sbarco o del pas-

saggio della frontiera ’emigrante, se non ha parenti
o amiei a ecui indirizzarsi, si rivolga all’ Ufficio
delVemigrazione, che ha la sua sede in vicinanza
del porto, o al Counsclato locale, o alla Societa di
Patronato e di assistenza per gli immigranﬁ ita-
liani. Stia attento al proprio bagaglio e si guardi
dacli speculatori di ogni specie e dai pericoli che
puo preseﬁta,re per lui ‘il nuovo ambiente.

NEL PAESE STRANIERO

Nella ricerca di lavoro mel paese straniero, man-
tenga la sua dignita di lavoratore e di italiano:
non accetti occupazioni troppo umili, o paghe in-
feriori a quelle dei laveoratori del paese: non faccia
concorrenza agli altri lavoratori; sia in tutto so-
lidale con essi: sara questo un modo sicuro per
farsi stimare dal datore di lavoro e dai compagni,
e rendersi elemento desiderato e rispettato.

Durante il soggiorno nel paese ove & immigrato
tenga costantemente un contegno serio e corretto;
sia rispettoso ed ossequente alle leggi locali e al
personale che le applica; non parli male del paese

che lo ospita; si faccia notare come esempio di
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laboriosita, di-ordine e di pulizia nel corpo e nel
vestito, di morigeratezza nei costumi e nella vita
privata, di educazione nei clubs sportivi, nei circoli,
nei teatri, per istrada; di affetto per la famiglia,
di onesta e di disciplina nella societa; di attacca-
mento per la Patria lontana, della quale' egli deve
conservare vivo e perenne il ricordo in s¢ e nella

famiglia.

Eviti in modo assoluto 1”’ubbriachezza, Pal-
coolismo, il giuoco, che inducono al vizio e al
disordine e danneggiano la salute. Lavori e ri-

sparmi.

Nelle ore di riposo, prediligapiuttosto le Asso-
ciazioni culturali o 1 Cirecoli sportivi, che migliorano
il fisico e accrescono il benessere morale. Non tra-
scuri di educare i figlinoli e di mandarli, se &
possibile, nelle scuole italiane.

Quando, in seguito, avra messo da parte una
piccola somma, non si fidi di banchieri che mon
conosce, o d intermediari, ma la depositi presso
qualche Agenzia o qualche Rappresentante, racco-
mandato dall’ Istituto di Credito per 1l lavoro
italiano allPestero (Roma, Via Quintino Sella, 56);
le economie & bene mandarle alla famiglia rimasta
in Italia, o metterle alla Cassa di Risparmio.

Nella misura delle sue forze e dei suoi risparmi
Pemigrante contribuisca a far forte 1’Istituto Na-
zionale di Credito per il Lavoro italiano all’ estero,

.
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che il Governe ha costituito per meglio assistere
. ail’estero il lavoro degli emigranti.

. Comperi azioni dell’ Istituto che rendono il
4.50 per cento, garantito dallo Stato, e partecipano
alla ripartizione degli utili dell’ azienda.

TUTELA GIURISDIZIONALE del’EMIGRANTE I

Nel IRegno, per. ogni controversia relativa al ;
contratto di trasporto col vettore o col suo rappre- ;’
sentante, alla sua reiezione dal porto d’imbarco o '
di sbarco, alla perdita o manomissione del ba- i
gaglio ecc.; per ogni controversia con gli arruo-
latori di operai per. imprese di lavoro all’estero;
per ogui specie di controversie con locandieri, bar-
caioli, facchini, intermediari, ece. emigrante deve
ricorrere all’ Ispettore dell’emigrazione, o all’ Ufti-
cio piut vieino dipendente dal Commissariato pre-
sentando 11 suo reclamo, a voce o per iseritto
(in carta libera) direttamente, o a mezzo di un’au-
torita, o di una qualunque Socicta riconosciuta

e il Lo L S S

dal Commissariato.

-

Al Estero, presso gli Uffici Consolari e, dove
esistano, presso gli Utffici di emigrazioine dipen-
denti dal Commissariato Generale, 1’emigrante ita-
liano trova assistenza legale per le suaccennate
controversie, specialmente per cio che si riferisce
alle sue vertenze per liquidazione di indennita
causate da infortuni sul lavoro o per ricupero di
somme a lui dovute ad altro titolo.

L’ emigrante puo rivolgersi sempre dwettamente al
Commissariato Generale dell’ emigrazione a Roma,
Via Boncompagni 30.
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IL SENTIMENTO D’ITALIANITA

La coscienza del ifantq "di essere italiano non
abbandoni mai IPemigrante, anche quando siano
passati molti anni dal giorno in ecui. lascio il suo
paese natio ed anche se le sue memorie ed i suoi
ricordi non siano piu alimentati dall’ affetto di con-
giunti rimasti in Patria. '

Nella societa in eui vive, diversa da quella
dov’® mato per razza, tradizioni, clima, nsanze ecc.,
tenga sempre in onore quei prodotti dell’industria
nazionale che gli sono famigliari fin dall’infanzia:
pensi che del maggior consnmmo di essi si avvan-
taggiano 1 propri fratelli lontani. ;

Mantenga, inoltre, vivo I’uso della propria lin-
gua e il culto delle proprie istituzioni; allevi
i figli nell’amore verso la Patria sua e apprenda
loro la linguna, la storia e la gecografia d’Italia.
Anche se egli assuma la nazionalita del Paese in
cui si trova, non rinneghi e non oblii il sublime
retaggio morale dei propri avi e trasmetta ai nepoti
la sacra fiamma dell’amor della Patria lontana:
egli resteria cosi mnon degenere figlio dell’ Italia
grande e forte mel mondo.

«“« VIVA L’ITALIA, SEMPRE ,,
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UFFICI E CORRISPONDENTI PER L’ EMIGRAZIONE ITALIANA ALL’ ESTERO

Londra (Inghiiterra) - Presso la R. Ambasciata d’ Italia.

Parigi ( ra.uciav; - Presso la R. Ambasciata d’Italia.

Berna (Svizzera) ~ Presso la R. Legazione d’Italia.

Berlino (Germania) - Schoneberger Ufer, 34.

Metz (Francia) - Presso il R. Consolato d’ltalia.

Bruxelles (Belgio) - 59, Rue D’ Arlon.

Praga (Cecoslovacchia) - Presso la R. Legazione d'Italia.

New York (S. U. America) - 20, Fast 22nd Street.

Washington (S. U. America) - Presso la R. Ambasciata d’Italia.
Buenos Aires (Argentina) - Presso la R. Ambasciata d’Italia.
Ottawa e Montreal {Canada) - Presso il R. Consolato d’Italia.
Rio Janeiro e S. Paolo {Brasile) — Presso il R. Consolato d’Iialia.
Messico (Messico) — Presso la R. Legazione d’ltalia.

Melbourne $Aust-mlia) - Presso il R. Consolato d'Italia.
Valparaiso (Cile} - FPresso il R. Consolato d’Italia.

Lima (Perlui) - Presso la R. Legazione d’Italia

UFFICI E PATRONATI RACCOMANDATI

Parigi (20, Rue Sedaine) St. Quintin (17, Rue des bouchers)
Reims (27, Rue du petit four) Modane
Tolosa (4, Place Bayard) :

REGI UFFICI DlPLOMATlCl E CONSOLARI

Abo, Adalia, Adana, Addis-Abeba. Aden. Adrianopoli. Aleppo. Ales-
sandria, Algeri, Amburgo, Amsterdam, Anversa, Assunzione, Atene.
Avana, Bagdad, Bahia, Baku, Baltimora, Bangkok, Barcellona, Bar-
ranquilla. Basilea, Bastia, Batavia, Beirut, Belgrado, Bello Horizonte,
Berlino, Berna, Biserta, Bogota, Bombay, Bona, Bordeaux, Boston,
Braila, Bratislavia, Breslavia, Bridgetown, Bruxelles, Bucarest, Buda-
pest, Buenos Aires, Cadice, Caifa, Cairo, Cajenna, Calcutta, Canea.
« annes, Canton, Capetown, Caracas, Cardiff, Csxsablanca, Cette, Cham-
bery, Chicago, Cleveland, Coira, Cluy, Colombo, Copenaghen, Cordoba,
Corfii, Costantinopoli, Cristiania. Curacae, Curitiba, Dakar, Damasco,
Danzica, De e Agate!r, Delhi, Denver, Diego Suarez, Dortmund, Dresda,
Dublino, Durazzo, Diisseido:;f, Erivan, Iiladelfia, Filippopoli. i1 .ria-
nopolis, Fort de France. Francoforte s- M, Freetown, Funchal Galaiz,
Gand, Gedda, Gerusalemme. Gianina, Gibi terra, Ginevra, Glasgow.
Gondar, Gothemburg. Graz, Guayaquil. Guatemala, Hankow. Harbin,
Harrar, Havre, Helsingfo:s. Hongkong, Honoluliu, Innsbruck, Kabul,
Kiel, Kingston. Kinshassa, Klagenfurt, Konigsberg, Kowno, I’Aja, La
Ceiba, Lagos, La Paz, La Plata, Larnaca, Leningrado, Liegi. Liechten-
stein, Lima, Lione, Lipsia, Lisbona, Liverpool, Locarno, Lodz, l.oadra,
l.osana, Lourenco Marques. Lubiana, Lugano, Lussemburgo, Macao, Ma-
drid, Mahe, Malta, Managua, Manilla, Mannheim, Mor.caibo, Marsiglia,
Melbourne, Mendoza Messico, Metz, Monaco (Baviera) Monaco (Princi-
pato), Monastir, Monrovia, Monterey. Montevideo, Monireal. Morawska,
Ostrava, Mosca, Nairobi, Nancy, Nizza. Nuova Orleans, Nuova Yorch,
Odessa, Oporto, Panama, Para, Paramaribo. Parigi, Patrasso, Pe hino,
Pernambuco, Pireo, Point 2 Pitre, Porto Alegre, Port Louis, Forto
Principe, Porto Said, Porto Stanley, Praca, Prizerend, Puerto Cabello,
Puerto Cortes. Qui o, Rabat, Racusa, Reims, Reval, Riga, Rio Janeiro,
i?osario, Rotterdam. Saigon. Saint Denis, Salonicco. San Domingo, San
Francisco di California. San Giovanni di Porto Rico, San José di Co-
starica, San José di Cucuta, San  Louis, San Marino, San Paolo, San
Salvatore. Santa Croce di Teneriffa, San Thomas, Santiago, Scutari
d’Albania, Seattle, Sebenico, Seoul, Serajevo, Stax, Shanghai. Singa-
pore, Sivigiin. Smirne, Sofia, Spalato, Stettino, Stoccarda, Stoccolma,
Strasburgo, Tangeri, Teheran, Tientsin, Tiflis, Tolone. Tokio. Tolosa.
Trebisonda, Trinitda, Tunisi, Uskub, Valenza. Valona. Valparaiso,
Va:na., varsavia, Veracruz, Vienna. Washin_ ton Jokohuma. Zagabria,

Zurigo.
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UFFICI DELL’EMIGRAZIONE NEL REGNO
REG! ISPETTORATI :

Napoli (Immacolatella Nuova)
Genova (Palazzo Ileale - Via ])albi)
Trieste (Via Cassa di Risparinio, 12)
Palermo (Via Cavour, 5)

Messina (Via 1° Szitembre, 73)
Fiame (Via G. Bovio, 3)

REGI UFFICI :
Milano (Stazione Centrale)
Torino (Stazione Porta Nuova)
Ventimiglia (Stazione ferroviaria)
Treviso (Via Vittorio Emanuele, %.,

CASE PER GLI EMIGRANTI :
Napoli (Corso Garibaldi, 389 e Via Giov. Sckerillo, 6)
Bardonecechia

DELEGATI PROVINCIALI DELL'EMIGRAZIONE :

Ancona (presso il Municipio)

Aquila (l’mzza S. Giusta - Palazzo Dr LIJUlu«.tl«)

Avellino (Via Manecini, 62)

Bari (Via Davanzati, 11)

Belluno (presso il Municipio)

Benevento (Via 8. Gennaro, 29)

Bergamo (Via Vittorio E’manuele 2-a)
Jologna (Stazione ferroviaria centiaie)

Brescia (presso vl Municipio)

Campobasso (Palazzo della P’rovincia)

Caserta (presso il Municipio)

Cuatania (Via Ardizzone, 34)

Catanzaro (presso il Municipio)

Chieti (presso il Municipio)

Como (Via Cesare Cantw, 1.3)

Cuneo (presso il Municipio)

Firenze (presso R. Prefettura)

¥rosinone (presso il Municipio)

Livorno (Via Ricasoli, 15)

Lucea (Via Burlamaechi, 19)

Novara (FPiazza del Mereato, 2)

Padova (presso R. Prefettura)

Penne (Teramo) Villino De Leone)

Yerugia (Palazzo Ajo - Corso Vannuecr)

Reggio Calabria ( presso il Muwunic: pio)

Reggio Emilia (presso @l Municipio)

Salerno (presso il Municipio)

Siena (presso R. Prefettura)

Siracusa (presso il Municipio)

Taranto (presso il Municipio)

Trapani (presso il Municipio)

Trento (Via Roma, 29)

Udine (Via Teobaldo Ceconi. )

YVenezia ( presso il Municipio)

Verona (presso R. Prefettura)

Vicenza (presso il Municipio)
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